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Fachbereich

Mit Beteiligung der Europäischen Union aus dem Haushalt

der Transeuropäischen Verkehrsnetze finanziertes Vorhaben

Opera f inanziata con la partecipazione dell' Unione Europea

attraverso i l  bilancio delle reti di transpor to transeuropee

Ausbau Eisenbahnachse München-Verona

BRENNER BASISTUNNEL

Potenziamento asse ferroviario Monaco - Verona

GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO
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Tipo documento
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von / da

bis / a
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Status

Dokument /

Stato

documento

GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO - BRENNER BASISTUNNEL BBT SE

Freigegeben /

Autorizzato

Fachbereich

Settore

Thema
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ID  Numm.

num. ID

Nummer
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Rev.

Rev.

Vertrag

Contratto
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Los
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Einheit
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Nummer

Numero

Thema Tema

Koordination Planung /

Coordinamento progettazione:

Planer /

Progettisti:

Ausführende Unternehmen /

Imprese esecutrici:

Bearbeitung des

Dokuments /

Elaborazione del

documento

m²

Ergänzung fachmännische

Dienstleistungen /

Integrazione prestazioni

specialistiche:

Dott. Ing. Dino Bonadies

Auftraggeber /

Mandanti:

Auftraggeber /

Mandataria:

Beauftragte /

Mandataria:
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02
Anmerkungen BBT vom 15.12.2015 / Osservazioni BBT del 15.12.2015

03

04

05

14.12.2015

14.01.2016

Progetto esecutivo

Ausführungsprojekt

Sublotto di costruzione Opere Principali Sottoattraversamento Isarco

Sub-Baulos Hauptbauwerke Eisackunterquerung

Sicherheits- und Koordinierungsplan

Lageplan

Lageplan Subphasis Arbeitsbereich

1.1, 1.2, 1.3 und 1.4 1.1, 1.2, 1.3 e 1.4

Planimetria sottofasi di lavoro

Planimetria

Piano di Sicurezza e Coordinamento

14.01.2016

14.01.2016

14.01.2016

1 : 2.000

A. Lombardi

N. Meistro

D. Bonadies

L. Iovine

56+100

54+015
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1.0

50m 0 100m 200m

Maßstab / Scala 1 : 2.000

Sottofase 1.1 /  - Scala / Maßstab 1:2.000

Sottofase 1.2 / b  - Scala / Maßstab 1:2.000

Sottofase 1.3 / b  - Scala / Maßstab 1:2.000

Sottofase 1.4 /  - Scala / Maßstab 1:2.000

Opere realizzate al termine della Macrofase 1 / Am Ende der Makrophase 1 fertiggestellte Bauwerke - Scala / Maßstab 1:2.000

LEGENDA / LEGENDE

Cantieri principali e operativi

Haupt- und operativ Baustelle

Area disponibile per deposito

Verfügbarer Bereich für Lager

Depositi temporanei scotico

Zwischenlagerung für Mütterboden

Zona interessata dai lavori

Von den Arbeiten betroffener Bereich

Zona con lavori completati

Bereich mit fertiggestellten Arbeiten

Piste di cantiere

Baustellenstrasse

Flusso di traffico mezzi di cantiere

Baustelle Verkehrsmittel Strecke

Flusso di traffico veicolare

Straßenverkehr Strecke

Recinzione di cantiere in legno

Baustellenholzzaun

New Jersey

Recinzione in profilati metallici e rete metallica

  Absperrung bestehend aus Metallprofilen und

Metallnetz

New Jersey con soprastante rete metallica

  New Jersey mit darüberliegendem Metallnetz

Recinzione di cantiere in PEaD

Baustellenzaun ND-PE

Linea elettrica e tralicci

Stromleitung und Strommasten

NJ NJ

RL RL

ABSTU RZ -
G E F A H R

PERICOLO DI
C A D U T A

Se si opera oltre i 2 metri ancorarsi con cordino

di sicurezza, imbracatura e moschettone.

Bei Arbeiten über 2 m Höhe sich mit

Sicherheitsseil,-gurt und -haken zu Verankern.

E'OBBLIGATORIO USARE I
MEZZI DI PROTEZIONE

PERSONALE IN
DOTAZIONE A CIASCUNO

AUSGEHÄNDIGTE
PERSÖNLICHE

SCHUTZAUSRÜSTUNG
TRAGEN

SEGNALARE DIFETTI E DEFICIENZE DEI
MEZZI DI PROTEZIONE E SICUREZZA E
INDICARE SUBITO AL RESPONSABILE
QUALSIASI SITUAZIONE DI PERICOLO
DI CUI  SI  VENGA A CONOSCENZA

E' OBBLIGATORIO

F E H L E R  U N D  MÄN G E L  B E I  D E R
S C H U T Z -  U N D  S I C H E R H E I T S -
A U S R Ü S T U N G  M E L D E N  B Z W .
BAUSTELLENVERANTWORTLICHEN
A U F  J E G L I C H E  G E F A H R
UNVERZÜGLICH HINWEISEN,VON DER
M A N  K E N N T N I S  E R H Ä L T .

P F L I C H T

VIETATO L'ACCESSO AI
NON ADDETTI ZUTRITT
FÜR UNBEFUGTE

VERBOTEN

VIETATO L'USO DELLA
M A C C H I N A  A L L E
P E R S O N E  N O N
A U T O R I Z Z A T E

VIETATO PASSARE
E SOSTA RE NEL
RAGGIO DI AZIONE
D E L L ' A U T O G R U

VIETATO PASSARE E
S O S T A R E  N E L
RAGGIO DI  AZIONE
DELL'ESCAVATORE

Cassetta di pronto soccorso

Verbandkasten

MACCHINE IN
MOVIMENTO

A C H T U N G
MASCHINEN
IN BETRIEB

Verificare la presenza di condutture elettriche interrate o di altri servizi

Sicherstellen, dass Keine Elektrokution oder Andere

SCAVI

E' SEVERAMENTE PROIBITO
 AVVICINARSI AI CIGLI DEGLI SCAVI
 AVVICINARSI ALL'ESCAVATORE IN FUNZIONE
 SOSTARE PRESSO LE SCARPATE
 DEPOSITARE MATERIALE SUI CIGLI

ES IST STRENGSTENS VERBOTEN
 SICH DEM GRABENRAND ZU NÄHERN
 SICH DEM ARBEITENDENBAGGER ZU NÄHERN
 SICH BEI DEN BÖSCHUNGEN AUFZUHALTEN
 MATERIAL AM GRABENRAND ABZULAGERN

SCAVI

Tutti gli addetti alle lavorazioni dovranno indossare, oltre ai dpi prescritti,

tute ad alta visibilità con strisce catarifrangenti omologate con marchio CE.

Alle Befassten Arbeiter müssen neben den in den Risikobewertungsbögen

Aufgeführten PSA Reflektierende Schutzoveralls mit fluoreszierenden

Streifen mit CE-Zeichen Anlegen

Tenere un estintore efficiente a portata di mano

Betriebsfähingen Feuerlöscher Griffbereit Halten

MISURE DI SICUREZZA - NOTE

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN - ANMERKUNGEN
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Principali misure di prevenzione - annegamento

Nelle attività in presenza di corsi o bacini d'acqua (fiume Isarco) devono essere prese misure per evitare l'annegamento

accidentale.

I lavori superficiali o di escavazione nel letto o in prossimità di corsi o bacini d'acqua o in condizioni simili devono essere

programmati tenendo conto delle variazioni del livello d'acqua, prevedendo mezzi per la rapida evacuazione.

Deve essere approntato un programma di pronto intervento per il salvataggio delle persone sorprese da irruzioni

d'acqua o cadute in acqua e previste le attrezzature necessarie.

Le persone esposte a tale rischio devono indossare giubbotti insommergibili.

Gli esposti al rischio, gli incaricati degli interventi di emergenza e tutti gli addetti al cantiere devono essere informati e

formati sul comportamento da tenere ed addestrati in funzione dei relativi compiti.

Wichtigste Verhütungsmassnahmen - Ertrinken

Bei Arbeitstätigkeiten in der Nähe von Wasserläufen (Gader) und -becken sind Massnahmen zu Ergreifen, um das

Ertrinken zu Verhindern. Bei der Planung von Oberflächen- oder Aushubarbeiten am Bett Oder in der Nähe von

Wasserläufen oder -becken u.dlg. Müssen Immer die Wasserspiegelschwankungen Berücksichtigt Werden, Wobei

Massnahmen zur Raschen Evakuierung der Arbeitnehmer zu Treffen sind. Für die Rettung von Personen, die vom

Eindringen des Wassers Überrascht Werden bzw. Ins Wasser gefallen sind, ist ein Bereitschaftsplan zu Erstellen.

Arbeitnehmer, die Dieser Gafahr Ausgesetzt sind, Müssen Schwimmwesten Tragen.

Arbeitnehmer, die Dieser Gefahr Ausgesetzt sind, Rettungsdienstpersonal  sowie alle auf der Baustelle Tätigen

Personen Müssen über korrektes Verhalten Unterrichtet und Unterwiesen Werden Bzw. Eine Schulung Gemäss Ihren

Spezifischen Aufgaben Erhalten.
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RECINZIONI - RIEPILOGO QUANTITÀ MACROFASE 1 [m]

Legno New Jersey

Rete metallica NJ con rete PeAD

Cantiere Nord / / 230 138 273

Strada di cantiere Nord / / / 362 /

Area carico-scarico A22 / 102 226 / /

Linea storica - Tratto N / / / / 619

Linea storica - Tratto S / / / / 554

Cantiere Est 566 271 / / /

Cantiere Sud / / 215 / 182

Cantiere Ovest / / 1465 / /

Impianto di depurazione

143 / 301 / /

TOTALE 709 373 2437 500 1628

Impianto jet-grouting

Düsenstrahlanlage

Impianto jet-grouting

Düsenstrahlanlage

Inizio allestimento cantiere Est e viabilità

Inizio preparazione cantieri Nord Isarco, Sud Isarco, Ovest, viabilità e campo base

Inizio realizzazione impianto di trattamento acque

Realizzazione argini di protezione provvisori e piattaforma temporanea

jet-grouting sponda dx Isarco (Sud)

Completamento cantieri Est, Nord , Sud , Ovest, viabilità e campo base

Completamento impianto di trattamento acque

Inizio consolidamento da p.c. con jet-grouting PO-BPN

Inizio consolidamento da p.c. con jet-grouting PO-BPS

Inizio consolidamento da p.c. con jet-grouting PO-BDS

Consolidamento da p.c. con jet-grouting GA-BDS1

Preparazione imbocco cunicolo NA4 e scavo fino a GN-IPS

Realizzazione piattaforma temporanea jet-grouting sponda sinistra Isarco (Nord)

Risoluzione interferenze

Realizzazione interventi di protezione VE-02 - da S1 a S15

Inizio consolidamento PO-BDN

Inizio realizzazione strada di accesso all'area di soccorso NV1

Completamento consolidamento da p.c. con jet-grouting PO-BPS

Scavo direzione Nord in roccia e in detrito con consolidamento da galleria GN-IPS

Realizzazione tura, setti in jet-grouting e protez. fondo alveo sponda dx Isarco (Sud)

Realizzazione PO-BPN

Completamento consolidamento da p.c. con jet-grouting PO-BDN e PO-BPN

Inizio realizzazione PO-BPS

Consolidamento da p.c. con jet-grouting GA-BPS1 e GABY2

Completamento consolidamento da p.c. con jet-grouting PO-BDS

Inizio realizzazione GA-BDS1

Inizio scavo in detrito con consolidamento da galleria GN-BDS1

Inizio deviazione linea storica

In fase di realizzazione strada di accesso all'area di soccorso NV1

Inizio realizzazione interventi di protezione VE-02 - tratto Sud da S16 a S27

Inizio consolidamento da p.c. con jet-grouting GBBPN

Completamento realizzazione interventi di protezione VE-02 - tratto Sud da S 16 a S27

Completamento realizzazione PO-BPS

Realizzazione PO-BDN e PO-BDS

Completamento scavo in detrito con consolidamento da galleria GN-BDS1

Realizzazione GA-BPS1

Scavo cunicolo NA4 da GN-IPS a GN-BPS1 e cunicolo trasversale GNBY2

Completamento GA-BDS1

Completamento consolidamento da p.c. con jet-grouting GBBPN

Consolidamento da p.c. con jet-grouting GBBPS da pk 55+018 a pk 55+058

Consolidamento da p.c. con jet-grouting GBIPS da pk 1+849,21 a pk 2+025

Scavo direzione Nord in detrito con consolidamento da p.c. GN-IPS

Realizzazione tura, setti in jet-grouting e protez. fondo alveo sponda sx Isarco (Nord)

In fase di realizzazione deviazione linea storica

Inizio realizzazione stradina lungo il versante Ovest NV3

Inizio scavo in detrito con consolidamento da p.c. GN-BPN

Realizzazione sottoattraversamento Isarco GN-BPI

Consolidamento sottoattraversamento Isarco GN-IPI

In fase di realizzazione strada di accesso all'area di soccorso NV1

Inizio allestimento cantiere Est e viabilità

Inizio preparazione cantieri Nord Isarco, Sud Isarco, Ovest, viabilità e campo base

Inizio realizzazione impianto di trattamento acque

Realizzazione argini di protezione provvisori e piattaforma temporanea

jet-grouting sponda dx Isarco (Sud)

Completamento cantieri Est, Nord , Sud , Ovest, viabilità e campo base

Completamento impianto di trattamento acque

Inizio consolidamento da p.c. con jet-grouting PO-BPN

Inizio consolidamento da p.c. con jet-grouting PO-BPS

Inizio consolidamento da p.c. con jet-grouting PO-BDS

Consolidamento da p.c. con jet-grouting GA-BDS1

Preparazione imbocco cunicolo NA4 e scavo fino a GN-IPS

Realizzazione piattaforma temporanea jet-grouting sponda sinistra Isarco (Nord)

Risoluzione interferenze

Realizzazione interventi di protezione VE-02 - da S1 a S15

Inizio consolidamento PO-BDN

Inizio realizzazione strada di accesso all'area di soccorso NV1

Completamento consolidamento da p.c. con jet-grouting PO-BPS

Scavo direzione Nord in roccia e in detrito con consolidamento da galleria GN-IPS

Realizzazione tura, setti in jet-grouting e protez. fondo alveo sponda dx Isarco (Sud)

Realizzazione PO-BPN

Completamento consolidamento da p.c. con jet-grouting PO-BDN e PO-BPN

Inizio realizzazione PO-BPS

Consolidamento da p.c. con jet-grouting GA-BPS1 e GABY2

Completamento consolidamento da p.c. con jet-grouting PO-BDS

Inizio realizzazione GA-BDS1

Inizio scavo in detrito con consolidamento da galleria GN-BDS1

Inizio deviazione linea storica

In fase di realizzazione strada di accesso all'area di soccorso NV1

Inizio realizzazione interventi di protezione VE-02 - tratto Sud da S16 a S27

Inizio consolidamento da p.c. con jet-grouting GBBPN

Completamento realizzazione interventi di protezione VE-02 - tratto Sud da S 16 a S27

Completamento realizzazione PO-BPS

Realizzazione PO-BDN e PO-BDS

Completamento scavo in detrito con consolidamento da galleria GN-BDS1

Realizzazione GA-BPS1

Scavo cunicolo NA4 da GN-IPS a GN-BPS1 e cunicolo trasversale GNBY2

Completamento GA-BDS1

Completamento consolidamento da p.c. con jet-grouting GBBPN

Consolidamento da p.c. con jet-grouting GBBPS da pk 55+018 a pk 55+058

Consolidamento da p.c. con jet-grouting GBIPS da pk 1+849,21 a pk 2+025

Scavo direzione Nord in detrito con consolidamento da p.c. GN-IPS

Realizzazione tura, setti in jet-grouting e protez. fondo alveo sponda sx Isarco (Nord)

In fase di realizzazione deviazione linea storica

Inizio realizzazione stradina lungo il versante Ovest NV3

Inizio scavo in detrito con consolidamento da p.c. GN-BPN

Realizzazione sottoattraversamento Isarco GN-BPI

Consolidamento sottoattraversamento Isarco GN-IPI

In fase di realizzazione strada di accesso all'area di soccorso NV1

NOTA 1:

Per la risoluzione delle interferenze tra la strada di accesso al cantiere ovest e le attività di realizzazione delle gallerie

artificiali GA-BPS1 e GA-IDS1 e del nuovo sottopasso ferroviario si veda l'elaborato

02-H71-AF-002-08-01-100.00-B0115-04000-4Z0 "Fasi costruttive sottopasso ferroviario"

HINWEIS 1:

Für die Lösung der Interferenzen zwischen der Zufahrtsstraße zur Baustelle West und den Bauarbeiten für die Tunnel in

offener Bauweise GA-BPS1 und GA-IDS1 und für die neue Eisenbahnunterführung siehe Ausarbeitung

02-H71-AF-002-08-01-100.00-B0115-04000-4Z0 "Bauphasen Eisenbahnunterführung"

NOTA 2:

Le linee elettriche aeree andranno all'occorrenza protette con barriere e/o portali in legno e segnalate a terra.

HINWEIS 2:

Le linee elettriche aeree andranno all'occorrenza protette con barriere e/o portali in legno e segnalate a terra.


